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REGIAO VINHO VERDE GREEN WINE REGION

0 VINHO VERDE E SINONIMO DE PORTUGAL. ISSO PORQUE £ EXCLUSIVAMENTE PRODUZIDO NA
cwross REGIAO DEMARCADA DOS VINHOS VERDES, E SOMENTE A PARTIR DAS CASTAS NATIVAS DA REGIAO
PARA PRESERVAR 0S AROMAS E SABORES TiPICOS. DE MODO GERAL, OS VINHOS VERDES FICARAM
CONHECIDOS POR SEREM JOVENS, LEVES, FRESCOS E COM BAIXO TEOR ALCOOLICO.

LISBOA

The Vinho Verde is synonymous with Portugal. This is because it is exclusively
BN produced in the demarcated Vinho Verde region, and only from grape
& poinsu varieties native to the region in order to preserve the typical aromas and
flavors. In general, green wines became known for being young, light, fresh

and with a low alcohol content.
na
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QUINTA DA AVELEDA, 9,5° ALC. (VINHOS VERDES | PORTUGAL) 7 15 30
“BOUQUET ELEGANTE, FRESCO E FRUTADO. NOTAS DE MACA VERDE E LIMA”
“Elegante fresh and fruity bouquet. Notes of lime and green apple”

MATEUS ROSE | ROSE, 11° ALC. (VINHOS VERDES | PORTUGAL) 13 24
“VINHO MUITO EQUILIBRADO, BEM COMPLEMENTADO POR UM FINAL SUAVE, FRUTADO E PETILLANT”
“Very balanced wine, well complemented by a soft fruity palate and slightly sparkling on the end”

REGIAO DO DAO D70 REGION

A REGIKO DEMARCADA DO DAO APRESENTA UM RELEVO ACIDENTADO COM SOLO MAIORITARIAMENTE
GRANITICO E COM CLIMA PROPICIO A LARGA AMPLITUDE TERMICA. PRODUZ VINHOS COM ACIDEZ
EXCEPCIONAL DE AROMAS COMPLEXOS E DELICADOS. OS VINHOS APRESENTAM COMPLEXIDADE,
ELEGANCIA, EQUILIBRIO, MATURIDADE E POTENCIAL DE ENVELHECIMENTO.

LISBOA

The demarcated region of Ddo presents a rugged relief with soil mostly

granite and with a climate conducive to a wide temperafure range. Produces

o rensudoe wines with exceptional acidity, complexity and delicate soft aromas. The
wines present complexity, elegance, balance, maturity and aging potential.

AGORES
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GRAO VASCO BRANCO | WHITE, 12,5° ALC. (DAO | PORTUGAL) 13 23
“NOTAS FRUTADAS E HARMONIOSAS, ELEGANTE E EQUILIBRADO. INTENSIDADE AROMATICA”
“Fruity notes that are in harmony, elegant and balanced wine. Aromatic intensity”

GRAO VASCO TINTO | RED, 13° ALC. (DKO | PORTUGAL) 13 23
“VOLUME MEDIO E TANINOS REDONDOS E INTENSOS. NOTAS DE FRUTOS VERMELHOS COM UM TOQUE FLORAL”
“Medium-bodied with round and intense tannins. Notes of red fruits with a floral touch”

DUQUE DE VISEU TINTO | RED, 13° ALC. (DAO | PORTUGAL) 27
“MACIO, SUAVE E COM GRANDE FRESCURA, CONFERIDA PELA ACIDEZ E AROMA HARMONIOSO”
“Soft with great freshness, given by the acidity and aroma that are in perfect harmony”

PRECOS EM€E PRICEIN€E PRIXENE PREISIN €
IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR VAT INCLUDED TVA INCLUSE  PREISE INKL. MWST



e REGIAO DO TEJO TEJO REGION

VERDE

0 TERROIR DO TEJO SENTE-SE EM QUALQUER DOS SEUS VINHOS. A FERTILIDADE DOS SEUS SOLOS E
0 CLIMA MEDITERRANICO, COM TEMPERATURAS AMENAS AO LONGO DO ANO, £ PERFEITO PARA
VINHOS BRANCOS MUITO FRUTADOS, AVELUDADOS E SUAVES E O0S VINHOS TINTOS A
APRESENTAREM-SE JOVENS, AROMATICOS E DE TANINOS SUAVES.

LISBOA

The Tejo terroir can be felt in any of its wines. The fertility of its soils and
the Mediterranean climate, with mild temperatures throughout the year, are
perfect for very fruity, velvety and smooth white wines and red wines that
are young, aromatic and have soft tannins.

AGORES
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MADEIRA
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FIUZA ROSE | ROSE 12° ALC. (TEJO | PORTUGAL) 6,5 28
“NOTAS FLORAIS, COMBINADO COM UM TOQUE A MORANGO E FRAGRANCIA DE FRUTOS SILVESTRES”
“Floral notes combined with a strawberry touch and wild fruits fragance”

FIUZA SAUVIGNON BLANC, 12° ALC. (TEJO | PORTUGAL) 6,5 28
“AROMAS DE ERVAS E FRUTA TROPICAL, COM UM TOQUE DE ESPARGOS. NOTAS DE MARACUJA”
“Herbs and tropical fruit aromas, with a toouch of asparagus. Passion fruit notes’

4

FIUZA CABERNET SAUVIGNON, 13° ALC. (TEJO | PORTUGAL) 6,5 28
“ENCORPADO, COM TANINOS MADUROS. FINAL DE BOCA LONGO, COMPLEXO E BEM ESTRUTURADO”
“6ood body showing ripe tannins. End of mouth long, complex and well structured”

Gl REGIAO DA MADEIRA MADEIRA REGION

VERDE

PORTO + DOURO

DE CLIMA TEMPERADO HUMIDO E SOLOS FERTEIS VULCANICOS E BASALTICOS, A REGIAO DA
Earosn MADEIRA (QUE ABRANGE AS ILHAS DA MADEIRA E DE PORTO SANTO) APRESENTA ENCOSTAS
SOALHEIRAS VIRADAS A SUL, CONDICOES GPTIMAS PARA PRODUZIR VINHOS MAIS MADUROS, ASSIM
COMO VINHOS LEVES E COM ALCOOL MODERADO.

LISBOA

With a humid temperate climate and fertile volcanic and basaltic soils, the
Madeira region (which covers the islands of Madeira and Porto Santo) has
sunny slopes facing south, ideal conditions for producing more mature wines,
as well as light wines with moderate alcohol.

AGORES
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ATLANTIS ROSE | ROSE, 11° ALC. (MADEIRA | PORTUGAL) 33
“AROMATICO, COM FRUTOS VERMELHOS. ACIDEZ CiTRICA EQUILIBRADA”
“Aromatic, red fruits notes. Citric acidity well balanced”

PEN\‘NSUS DE
SETUBAL

BARBUSANO BRANCO | WHITE, 11,5° ALC. (MADEIRA | PORTUGAL) 43
“ACIDEZ BEM PRESENTE, AGRADAVEL. A FRUTA CiTRICA A SURGIR COM NOTAS MAIS TROPICAIS”
“Acidity well present, very pleasant. Citric fruit comes along with tropical notes”

ATLANTIS BRANCO | WHITE, 11° ALC. (MADEIRA | PORTUGAL) 33
“MUITO EQUILIBRADO, CHEIO DE SABOR E FRESCURA VIBRANTE. FINAL LONGO E PERSISTENTE”
“Very balanced, full with flavor and vibrant freshness. Long and persistente on the palate”

BARBUSANO TINTO | RED, 11,5° ALC. (MADEIRA | PORTUGAL) 43
“ACIDEZ BEM PRESENTE, AGRADAVEL. A FRUTA CiTRICA A SURGIR COM NOTAS MAIS TROPICAIS”
“Acidity well present, very pleasant. Citric fruit comes along with tropical notes”

PRECOS EM€E PRICEIN€E PRIXENE PREISIN €
IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR VAT INCLUDED TVA INCLUSE  PREISE INKL. MWST
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REGIAO DE SETUBAL SETGBAL REGION

0S VINHOS BRANCOS TEM UM MARCANTE AROMA FLORAL E DE FRUTOS TROPICAIS QUE ORIGINA
VINHOS TRANQUILOS COM BOA ESTRUTURA E PERFIS MUITO ATRATIVOS. 0S VINHOS TINTOS
SAO BASTANTE AROMATICOS, COM GRANDE CAPACIDADE DE ENVELHECIMENTO E ESTRUTURA. 0§
VINHOS JOVENS E OS MAIS VELHOS DISTINGUEM-SE PELO PERFIL E AROMAS.

White wines have a striking floral and tropical fruit aroma that creates soft
wines with good structure and a very attractive profile. Red wines

N
& are aromatic, with great aging capacity and structure. Young and older wines
- are distinguished by their profile and aromas.
TREVO ROSE | ROSE 12° ALC. (SETUBAL | PORTUGAL) 5 19

“AROMA AGRADAVEL E DE CARACTER FRUTADO, IDEAL PARA MOMENTOS DE CONVIVIO E ALEGRIA”
“Pleasant aroma with a fruity character, ideal for moments of joy and gathering”

TREVO BRANCO | WHITE 12,5° ALC. (SETl]BAL | PORTUGAL) 5 19
“VINHO DE MEDIO CORPO, FRESCO COM NOTAS DE MANGA, BANANA E ABACAXI”
“Medium-bodied wine, fresh with notes of mango, banana and pineapple”

TREVO TINTO | RED 13° ALC. (SETUBAL | PORTUGAL) 5 19
“MORANGOS, FRAMBOESAS E AMORAS NO NARIZ. MEDIO CORPO, FRUTADO, MACIO COM TANINOS MEDIOS”

“Strawberries, raspberries and wildberries on the nose. Medium-bodied, fruity with soft tannins’

4

CATARINA BRANCO | WHITE 13° ALC. (SETUBAL | PORTUGAL) 30
“VINHO FLORAL DELICADO E ELEGANTE. NOTAS DE FRUTA AMARELA, COMO 0 PESSEGO E 0 ANANAS”
“Wine very floral and fruity. Notes of yellow fruits like peach and pineapple”

AGORES
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REGIAO DO DOURO DOUROD REGION

0S VINHOS BRANCOS DO DOURO SKO GERALMENTE QUENTES E AROMATICOS OFERECENDO UMA
EXCELENTE ESTRUTURA E ONDE SE CONSEGUE OBTER UMA FRESCURA (ONICA. OS VINHOS DO DOURO
TINTOS SAO CONCENTRADOS E ESTRUTURADOS, RICOS EM COR E AROMAS E ENVELHECEM
NOBREMENTE.

Douro white wines are generally warm and aromatic with na excelente
structure that gives them unique freshness. Red Douro wines are concentrated

N
& and structured, rich in color and aromas and age nobly.
PLANALTO BRANCO | WHITE 12,5° ALC. (DOURO | PORTUGAL) 30

“NOTAVEL ACIDEZ PERFEITAMENTE EQUILIBRADA. NOTAS FLORAIS E AROMA DE FRUTOS BRANCOS”

“Excelent acidity well balanced. Notes of flowers and aroma of white pulp fruits

ESTEVA TINTO | RED 13,5° ALC. (DOURO | PORTUGAL) 16 28
“TANINOS REDONDOS E MACIOS, FRUTA BEM EVIDENTE E UM FINAL EQUILIBRADO”
“Tannins round and soft, fruit well present for a balanced ending”

PAPA FIGOS TINTO | RED 13,5° ALC. (DOURO | PORTUGAL) 33
“SABOR INTENSO A FRUTA COM AROMAS BALSAMICOS. BOM VOLUME, ACIDEZ VIVA E TANINOS REDONDOS”

“Intense flavor of fruits and balsamic aromas. Good volume, great acidity and soft round tannins’

4

PRECOS EM€E PRICEIN€E PRIXENE PREISIN €
IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR VAT INCLUDED TVA INCLUSE  PREISE INKL. MWST



e REGIAO DO ALENTEJO ALENTEJO REGION

VERDEpomo.noum INOMERAS HORAS DE EXPOSICAO SOLAR E UM CONJUNTO DE CASTAS SELECIONADAS PERMITE UMA

TAVORA

cwross PRODUCAO DE VINHOS BRANCOS AROMATICOS, FRESCOS E HARMONIOSOS, ENQUANTO 0S TINTOS,
DE COR RUBI OU GRANADA, SE REVELAM MAIS INTENSOS, ENCORPADOS E AO MESMO TEMPO MACIOS
E LIGEIRAMENTE ADSTRINGENTES.

LISBOA

Countless hours of sun exposure and a set of selected grape varieties, allows
, the production of aromatic, fresh and harmonious white wines, while the red
% poinsuADe wines, ruby or garnet in color, are more intense, full-bodied and af the same
time, soft and slightly astringent.

AGORES

MADEIRA
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SEGREDOS DE SAO MIGUEL ROSE | ROSE 12,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 20
“FRESCO E FRUTADO COM BOA ACIDEZ. AROMAS ELEGANTES DE MORANGO E FLORES BRANCAS”
“Fresh and fruity showing good acidity. Elegant aromas of strawberry and white flowers”

MONTE VELHO BRANCO | WHITE 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 13 23
“FINAL LONGO COM SENSACOES AROMATICAS. NOTAS DE LIMAO E FRUTA BRANCA”
“Long lasting on the palate with aromatic sensations. Lemon and white fruit notes”

QUINTA DO CARMO BRANCO | WHITE 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 55
“BOA ACIDEZ NATURAL. NO NARIZ APRESENTA AROMAS A FRUTOS TROPICAIS E UM TOQUE EXGTICO”
“6ood natural acidity. The nose, shows tropical fruits aromas with an exotic touch”

ESPORAO RESERVA BRANCO | WHITE 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 70
“CREMOSO, TEM ESTRUTURA E VOLUME. EQUILIBRADO, CHEIO DE FRUTA, FINAL LONGO E COMPLEX0”
“Creamy, good structure and volume. Balanced, full of fruit, long and complex on the palate”

SEGREDOS DE SAO MIGUEL TINTO | RED 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 22
“AROMA INTENSO A FRUTOS VERMELHOS E PRETOS DA FLORESTA, COMBINADO COM NUANCES FLORAIS”
“Intense aroma of red and black forest fruits, combined with floral notes”

MONTE VELHO TINTO | RED 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 14 24
“FRESCO, INTENSO E COM ESTRUTURA SOLIDA. AROMA A FRUTOS VERMELHOS E BAGAS SILVESTRES”
“Fresh, intense and a good solid structure. Aroma of red fruits and wild berries”

HERDADE DOS GROUS TINTO | RED 13,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 60
“SABOR RICO, CONCENTRADO E COM FINAL PROLONGADO. COMPLEXO EM FRUTOS VERMELHOS”
“Rich flavor, good body and a long tasty finish on the palate. Complex on the red fruits”

QUINTA DO CARMO TINTO | RED 14° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 15
“EQUILIBRADO E ELEGANTE, BOA ESTRUTURA. CONCENTRADO E COM TANINOS SUAVES”
“Balanced and elegant, good structure. Full-bodied with soft tannins”

ESPORAO RESERVA TINTO | RED 14,5° ALC. (ALENTEJO | PORTUGAL) 75
“INTENSIDADE E ELEGANCIA. FRUTOS VERMELHOS BEM MADUROS, NOTAS DE ESPECIARIAS”
“Intense and elegant. Red fruits well ripe, notes of spices”

PRECOS EM€E PRICEIN€E PRIXENE PREISIN €
IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR VAT INCLUDED TVA INCLUSE  PREISE INKL. MWST



C i, ESPUMANTES SPARKLING WINES

VERDE

0S VINHOS ESPUMANTES SKO PRODUZIDOS NOS CLIMAS MAIS FRESCOS DE PORTUGAL. DADA A SUA
Twios ACIDEZ VIBRANTE E SABOR DELICADO, SKO A COMPANHIA PERFEITA PARA ACOMPANHAR
APERITIVOS, MAS MUITOS TEM SUFICIENTE CORPO E ESTRUTURA PARA ACOMPANHAR TODA UMA
REFEICKO, OFERECENDO UMA BOLHA FINA, PERSISTENTE E UM AROMA FRESCO.

LISBOA

Sparkling wines are produced in Portugal's cooler climates. Given their
vibrant acidity and delicate flavor, they are the perfect companion fo

AGORES

")

& accompany aperitifs, but many have enough body and structure to accompany

AOERA an entire meal, offering fine and persistent bubbles while releasing a fresh
aroma.

CASA ERMELINDA FREITAS 12° ALC. (PALMELA | PORTUGAL) 8 32

“FRUTADO, A LEMBRAR CITRINOS E FRUTOS TROPICAIS. BOA ESTRUTURA E BOA ACIDEZ”

“Fruity, reminds citrus and tropical fruits. Good structure and good acidity”

ALIANCA DANUBIO 12,5° ALC. (BAIRRADA | PORTUGAL) 30

“AROMA FRUTADO COM NOTAS DE FRUTOS EXOTICOS. PALADAR PERSISTENTE, MACIO E ACiDULOD”
“Fruity aroma with notes of exotic fruits. On the palate, is persistente, soft and with good acidity”

MURGANHEIRA RESERVA 12,5° ALC. (T[\VORA-VAROSA | PORTUGAL) 55
“AROMA MUITO FRUTADO E FLORAL. SABOR PERSISTENTE A FRUTOS SECOS, BOA ACIDEZ”
“Very fruity and floral aroma. Persistent dry fruits flavor, good acidity”

Ba

INTERNACIONAIS INTERNATIONALS (Y

PLATINO ESPUMANTE | SPARKLING 10° ALC. (CATALUNHA | ESPANHA) 6 25
“FRUTA TROPICAL E AROMA TiPICO DE MOSCATEL. EQUILIBRADO, FRESCO, INTENSO E MUITO SABOR0SO”
“Tropical fruit and typical aroma from the Moscatel grape. Balanced, fresh, intense and very tasty

”

PIPER HEIDSIECK BRUT CHAMPPAGNE 12° ALC. (CHAMPAGNE | FRANCA) 35 150
“NOTAS DE FRUTA BRANCA E CiTRICOS NO NARIZ. PALADAR MUITO EQUILIBRADO”
“White fruits and citrus notes on the nose. Very balanced on the palate”

TAITTINGER RESERVA BRUT CHAMPPAGNE 12.5° ALC. (CHAMPAGNE | FRANCA) 175
“NOTAS DE PESSEGO E FLORES BRANCAS NO NARIZ. PALADAR ANIMADO, FRESCO E HARMONIOSO”
“White flowers and peach notes on the nose. Very lively, fresh and harmonious”

PRECOS EM€E PRICEIN€E PRIXENE PREISIN €
IVA INCLUIDO A TAXA EM VIGOR VAT INCLUDED TVA INCLUSE  PREISE INKL. MWST



